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Kreona urzekly
recenzentow war-
szawskich. Wystarczylo,
aby . spreparowany Sofo-
kles ze swa wyjalowiong
z tragicznosci Antygony
pojawil sie na scénie, aby wieksze
uznanie znalazta racja czlowieka
prz‘ebranego i ucharakteryzowanego
ni te na Fryderyka II, ni to na
zestarzalego Napoleona, niz ra-
cje milosci. Recenzenci wSspn-
minali Scfeklesa 7 przycryn
formalnych, nie z przyezyn
merytorycznych; wskazywano na
zbieznosci miedzy Anounilhem a So-
foklesem, unikano pokazywania
réznic: dziwnie jako§ powstrzyma-
no sie od zlozenia holdu oryginal-
neséci wspolezesnego dramatopisarza,
sadzono, byé moze, iz lepiej o niej
nie wspominaé; natomiast pochwa-
lone Kreona za zbozne zamiary u-
fomnecso polilyka, pochwalono row-
nigz Anouilha za to, ze te zbozne
zamiary przedstawil; zanotowano,
ze protest Antygony jest pusty, z
jaka$ osobliwa satvsfakeja to zano-
towano, zapominajae, ze Sofokles
wilada w usta Antygony zdar
,Nie jestem, aby wspolnienawidzié,
jestem, aby wspoélmilowad”. Slo-
wem, przyvkiasnieto albs pogodzo-
no sie, albo uznano | za realizm kon-
cepeje Francuzika, ze nie masz ar-
gumaentu ponad argument pelitycrny;
hoiazliwie nie przypominang, ze u
Greka poza- i nonad- politvezny
argument urgskal tragiczne desto-
jeastwo. U Franecuzika bowiem An-
tyegona mowi ,nie“ i to ,n ies
puste i plaskie wobee Kkoniecr
rzadzenia krélestwem. U sreka
Antygona méwi ,tak® i zhoine za-
miary rozsrdnego rzadzenia Kkro-
loestwem staja sie mialkie i prowa-
dza do katastrofy. Kreon francuski
7z roku ‘1942 po suvelnieniu sie tra-
redii odchedzi, abyv przewsdniczvé
Radzie; pod Kreonem greckim ugi-
naja sie kolana, bowiem ,na glowe
moja straszliwym ciezarem runeto
przeznaczenie“. Tyle zost~lo z racji
krolewskich: stabe$é keolan. A przed
tym jeszeze powiada chor: ,Wiele
iest peteg, lecz zadna wieksza od
ludzkiej potegi. Z potegi tej u
Ancuilha nic, w Kreonie niec, w
Antygonie nic. Totez i tragedii nie
ma, jedynie, jak sam autor przy-
znaje: rozdanie rol.

Otoz wlasnie, to jest ten znako-
mity sposobik: rozdanie rél; bron
Boze stwarzanie indywidualnoSeis
bron Boze. rozpetywanrie namiegtne
ci; kazdy ma swoje rzemioslo, kto-
rego sie wyuczyl, jeden strnga. pa-
tyk, drugi go lamie i jest suechy
trzask. Oezywiscie. przedtem tylko
trzeba odpowiednio nastawié me-
chanizm, zaleznie od powzietych po-
zaliterackich zalozen, jako ze sztu-
ka ma byé stuzebnica panska. Zy-
ski mozna  osiggnaé  wielorakie,
glownie dwoiakie: przedstawianemnu
krolowi trzeba (daé moznos$é usta-
nawiania  nraw wedlug sweij weli
i rozumienia, i wtedy ow krol nrze-
strzegajacy prawa jest postacia
smutna i szlachetna; zawszec to
rzeécz dobra taki dobry krél tehan-
ski. Po drugie, buntownikowi przv-
daje sie pyche, jako glownp ceche
charakteru: jest on wtedy jalo
miedz brzeczaca i cymbal grzmia-
cy: dobra to rzecz, wykazywaé pu-
stke pychy, i z moralnoscia to w
zeodzie, i dobremu krélowi shiiy.
Tyvlko, ze .wowezas prolog naleza-
loby tak oto napisaé:

,, 0167 tak. Te tutaj osoby odegra-
ja dla was historie Antysony. An-
tygona, to ta mala, co tam przy-
cupnela i nic nie mowi, poniewaz
na dobra sprawe i nézniej niewiele
bedzie miala do powiedzenia. Patrzy
prosto przed siebie. Rozmysla. Roz-
mvéla o tym, 7e juz za moment sta-
nie sie Anlygona, ze nagle nrzeo-
hrazi sie, w nig z niepozorneji. wy-
blaklej i skrytej dziewezyny, ktorej
nikt w rodzinie nie bral na serio, a
ktora beda mmsieli braé na  serio;
rzuci wyzwanie Kreonowi i jego
prawom. zaprzeczy mu, gotowa be-
dzie po; 7a SWO0j3 negagja w
$mieré, wiedzac, ze swoia $Smiercia
niczego nie utwierdzi. Rozmvsla o
tym, ze jest mloda, 7ze unirze, 7e
pragnie tej Smierci, czyli urzeczy-
wistnienia nicosei, jaka nosi w so-
bie. Na imie jej Antygona i bedzie
musiala odegraé swa role do konca...
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...Ten mezezyzna o  siwych wlo-
sach, ktory sie tak zamyslil obok
swego pazia, to Kreon., Jest krolem.
Ma zmarszezki, jest zmeczony. Pro-
wadzi trudna gre kierowania ludz-
mi. Czasami, wieczorem, cozmysla
nad tym, ze kierowanie !udzmi by-
wa ‘rudem -laremnym. Ze jest to
urzad plugawy, ktory powinno sie
zostawié innym, majacym - mniej
skrupuléow. Ale mysli jednoczeSnie,
ze jest czlowickiem dolrym i Ze
wobec tego powiniva na kaizdy do-

tany

ednosilem wrazenie, ze sie meczy na
deskach - scenicznych; ftak, jakby
cheiala powiedzieé¢ . publicznosci:
patrzeie: ja chce inaczej, naprawds
i z calego serca chee inaczej — ale
nie sozwolono mi. Za ‘!o Swiderski
— mial 2cle do Hopisu. fego Xreon
ma wszelkie szanse, aby przeko-
naé widzow o swym smutku i szla-
chetnoSei, Bardzo debrze to Swi-
derski zagral. — Reszta rol tak zo-
stala przez autora rozdana, ze ak-
torzy nic nie maja do powicdzenia.
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Halina Mikolajska (Antygena) i Jan Swicerski (Kreon)

siepny sposob utwierdzaé¢ swa wila-
dze, aby pyszalkowie po nia nie
siegneli. Te smarka’a, Antygone,
siostrzenice swoja ' bedzie musiatl
zniszezy€, ale przedtem  bedzie jej
musial wykazad, ze ilofiei, w. miej
nie ma, tylko upér, 7ze nie sumie-
niem sie powoduje, lecz-egoizmam.
Jest doéwiadezonym czlowiekiem i
wie, ze buntownik ani sumienia ani
railo$ci w obliczu ludu mieé nie
Przydano mu dobra rele do
wnia. Smutny jest, ale ma po-
czucie spelnionego obowigzku...”
W tej sytuacji wszelkie chwyty
sa dozwolone. Antygona jest bez
serca. Kreon powiada jej dwukrot-
nie, ze pragnie ja ocali¢; niech poéj-
dzie sie przespa¢ do swego pokoju,
co sie zas tyczy straznikow, ktorzy
przychwyeili ja na lamaniu prawa,
to juz on, Kreon, milezenie ich bie-
rze. na swoja glowe. Ale Antygona
nie reaguje, nic ja los tych Iudzi
nie obchodzi, nie tyczy to jej spra-
wy. Prowad dalej swaj dyskurs,
powtarza swoje puste ,nie®, jalowa
negacje uwazajac za Swe najwyz-
sze zadanie. Jest bez -serca.
Zmakomity, powiadam, rsposobik!
Po c¢6z mialyby teatry wystawiaé
starego Greka! Damy  publicznosei
namiastke, kilkoma cieciami zrecz-
nego dramatopisarza (a miejscami
i nudnawa gzadanina) spreparujemy
mit, ktory przez stulecia niepokoil
ludzkosé; spetamy Sofoklesa i zmu-
simy go, aby sluzyl moznym tego
dwiata. I jeSzcze powiemy smako-
szom: oto klasyk unowoczesniony.
Taki oto jest tekst Francuzika. A
przedstawienie w- Teatrze Drama-
tycznym? Dwie tylko uwagi: zna-
komita  Halina ' Mikolajska miala
role niewdzicczna. Grata dobrze, ale

Nie powiedzieli nic, nie mozna mie2

, 0 to do nich pretensji, zwlaszcza ze
Rakowiecki puscil rezyserke na zZy-
wiol.

Czy  dobrze sie stalo, ze sztuke
wystagviono w  Warszawie? Chyba
dobrze. Publiczno$é polska powinna
sie .dbwicdzieé, jak sie uprawia
przy pomocy dobrego rzemiosia
konformizm; dotychczas bowiem
widziala w tej sytuacji = kiepskie
| rzemiosio.
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